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; g Les deux amis s’approchérent,

= Vovez-v 9 A 3 2
Voyez-vous cette rue? dit d’Artagnan, cest 14 que se-

Eom les chevaux; vous sortirez par la porte, vous tournerez
‘4 gauche, vous saulerez en selle, ef fout sera dit; ne vous
inquiéiez de rien que de bien éesuter le signal. Ce signal
sera (uand je crierai : Jésus Seigneqr !

. — Mais vous, votre parole que vous viendrez, d’Artagnan?
dit Athos.

~ Sur Dieu, je vous le jure.
— Cest dit, s'écria Aramis. Ay eri de : Jésus Seigneur!
nous sortons, NOUS renversons fout ce qui s'oppose 4 notre

passage, nous cOUrons a nos chevaux, nous sautons en selle,
et nous piquons; est-ce cela?

— A merveille s
— Voyez, Aramis, dit Athes ; vous le di i
: ez, 2 ; e dis toujour
d’Artagnan est le meilleur de nous}etous g
— Bon! dit d'Arlagnan, des compl; ;
Aot pliments, je me sauve.
— Et vous fuyez avec nous, n’est-ce pas?

— Je le crois bien. N'oubliez pas le signal : Jésus Sei-

gneur! 5
Et il sortit du méme pas quil était entré, en repre-

nant Vair quil siflotait en entrant 4 I'endroit on il Davait

interrompu. i
Les soldats jouaient ou dormaieat, deux chantaient faus

dans un coin le psaume : Super flumina Babylonis.
IrArtagnan appela le sergent.

— Mon cher monsieur, lui ditil, le général Cromwell
m’a fait demander par M. Mordaunt; veillez bien, je vous
prie, sur les prisonniers.

Le sergent fit signe qu'il ne comprenait pas le franeais.

Alors &"Arlagnan essaya de faire comprendre par gestes ce
qu'il navait pu faire comprendre par paroles.

Le sergent fit signe que ¢'était bien,

D’Artagnan descendit vers Péenrie.

: 11 trouva les cing chevaux sellés, 1e sien comme les au-
res.

— Prenez chacun un cheval en main, dit-il 4 Porthos et i

Mousqueton, tournez i gauche de fagon qu’Athos et Aramis
nous voient bien de leur fenétre, °

— Ils vont venir alors? dit Porthos.
> Dans un instant,

— Yous n’avez pas oublié ma bourse?
—Non, soyez tranquille,

— Bon.

Porthos et Mousqueton, tenant chacun un cheval en main,
se rendirent 4 leur poste,

Alors d’Artagnan, resté seul, battit le briquet, alluma un
morcean d'amadou deux fois grand comme une lentille,

monta & cheval, et vint s’arréter tont au milien des soldats,
en face de la porte.

L, lout en ﬂallqnt Vanimal de la main, il lui introduisit
le petit morceau d'amadou brilant dans Voreille.

1 fallait élre aussi bon cavalier que I'était d’Artagnan
pour risquer un pareil moyen, car, & peine l'animal eut-il
senti la brilure ardente, qu’il jeta un cri de douleur, se ca-
bra et bondit comme §'il devenait fou.

_Les soldats, qu'il menacait d'écraser, s'éloignérent préci-
pitamment.

— Amoi! & moi! criait d’Artagnan. Arrétez! arrétez!
mon cheval a le vertige!!

En effet, en un instant, le sang parut lui sortir des yenx
et il devint blanc d’écume

— A moi! criait toujours d'Artagnan, sans que les sol-
dots osassent venir 4 son aide. A mcil me laisserez-vous
tuer ? Jésus Seigneur!

A peine d’Artagnan avait-il poussé ce cri, que la porle
s’ouvrit, et qu‘Athos et Aramis, I'épée a la main, s’élancé-
rent.

hMais, grice 4 la ruse de d’Artagnan, le chemin était
libre.

— Les prisonniers qui se sauvent! les prisonniers qui se
sauvent! cria le sergent.

— Arréte! arréle! eria d’Artagnan en lichant la bride i

son cheval farieux, qui s’élanca en renversant deux ou trois
hommes.

— Stop! stop! eriérent les soldats en courant i leurs
armes.

Mais les prisonniers étaient déji en selle; et, une fois en
selle, ils ne perdirent pas de temps, s’élancant vers la porte
la plus prochaine.

Au milien de Ia rue, ils apercurent Grimaud et Blaisois,
qui revenaient cherchant leurs maitres.

D'un signe Athos fit tout comprendre & Grimaud, lequel
se mit i la suite de la petite troupe, qui semblait un tour-
billon, et que d’Artagnan, qui venait par derriére, aiguil-
lonnait encore de la voix. *

Ils passérent sous la porte comme des ombres, sans que
les gardiens songeassent seulement & les arréter, et se trou-
vérent en rase campagne.

Pendant ce temps, les soldats criaient toujours :
— Stop! stop!

_ Et le sergent, qu commencait & s"apercevorr qu’il avait
été dupe d’nne ruse, s'arrachait les cheveux.

Sur ces enn_'efﬂites, on vit arriver un cavalier au galop et
tenant un papier a la main.

(’était Mordaunt qui revenait avec l'ordre.

— Les prisonniers! cria-til en sautant & bas de son
cheval.

Le serzent n’eut pas la force de lui répondre, il lui mon-
tra la porte béante et la chambre vide.

Mordaunt s'élanga vers les degrés, comprit tout, poussa
un cri comme si on lui elt déchiré les entrailles, et tomba
évanoui sur la pierre.
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CHAPITRE XVIIL

OU 1L EST PROUVE QUE, DANS LES POSITIONS LES PLUS DIFFI-
CILES, LES GRANDS COEURS NE PERDENT JAMAIS LE COURAGE,
NI LES BONS ESTOMACS L'APPETIT.

La petile troupe, sans échanger une parole, sans regarder
en arriére, cournt ainsi au grand galop, traversant a ied
une petite riviere dont personne ne savail le nom, et lais-
sant 4 sa gauche une ville qu'Athos prétendit étre Dur-

Jham.

Enfin on apergut un petit bois, et l'on donna un ﬂ_ernier
coup d'éperon aux chevaux en les dirigeant de ce colé.

Dés qu'ils eurent disparu derriére un rideau de verdure
assez épais pour les dérober aux .r(;gards de ceux qui pou-
vaient les poursuivre, ils s’arrélerent pour ftenmir con-
seil.

On donna les chevaux & fenir & deux des laguais, afin
qu'ils soufllassent sans étre dessellés ni débridés, et Pon
placa Grimaud en sentinelle.

— Venez d'abord, que je vous embrasse, mon ami, dit
Athos 4 d’Artagnan, vous, nolre sauveur, vous qui étes le
vrai héros parmi nous.

— Athos a raison, et je vous admire, dit a son tour Ara-
mis en le serrant dans ses bras; & quoi ne devriez-vous pas
prétendre avec un maitre intelligent, @il infaillible, bras
d’acier, esprit vainqueur!

— Maintenant, dit le Gascon, ca va bien, j'accepte tout
pour moi et pour Porthos, embrassades et remerciments;
uous avons du temps & perdre, allez, allea!

Les deux amis, rappelés par d’Artagnan d ce quils de-
vaient aussi a Porthos, lui serrérent 4 son four la main.

— Maintenant, dit Athos, il s’agirait de ne point courir
au hasard et comme des insensés, mais d'arréter un plan.
Qu’allons-nous faire?

— (e que nous allons faire, mordiou? Ce n'est point dif-
ficile a dire.

— Dites done alors, d’Artagnan,

— Nous allons gagner le port de mer le plus proche, réu-
nir toutes nos petites ressources, fréter un bitiment et pas-
ser en France. Quant 4 moi, j'y mettrai jusqu’d mon dernier
sou. Le premier trésor, c'est la vie, et la nétre, il faut le
dire, ne tient qu’a un fil.

— Qu’en dites-vous, du Vallon? demanda Athos.

— Moi, dit Porthos, je suis absolument de I'avis de d'Ar-
tagnan; c'est un vilain pays, que cette Angleterre.

— YVous étes bien décidé a la quitter, alors? demanda
Athos a d’Artagnan.

— Sang-Diou ! dit d’Artagnan, je ne vois pas ce qui m’y
retiendrait.

Athos échangea un regard avee Aramis.

— Allez done, mes amis, ditil en soupirant.
; — Comment, allez! dit d’Artagnan. Allons, ce me sem-
hle!

— Non, mon ami, dit Athos. Il faut nous quitter.

— YVous quitter ! dit d'Artagnan tout étourdi de cette nou-
velle inattendue.

— Bah! fit Porthos, pourquoei donc nous quitter, puisque
nous sommes ensemble?

— Parce que votre mission est accomplie, i vous, el que
vous pouvez, que vous devez méme retourner en France;
mais la notre ne I'est pas, & nous.

— Votre mission n'est pas accomplie? dit d’Arlagnan en
regardant Athos avec surprise.

— Non, mon ami, répondit Athos de sa voix si douce et
si ferme @ la fois. Nous sommes venus ici pour défendre le
roi Charles, nous I'avons mal défendu, il nous reste a le
sauver.

— ‘Sauver le roi! fit d’Artagnan es vegardant Aramis
comme il avait regardé Athos.

Aramis se contenta de faire un signe de téte.

Le visage de d’Artagnan prit un air de profonde com-
passion; il commenca a croire qu'il gwit affure a deux in-
sensés.

— 1l ne se peut pas que vous parliez sérieusement, Athos,
dit d’Artagnan; le roi est an milieu d'une armée qui le
conduit & Londres. Cette armée est commandée par un bou-
cher, ou un fils de boucher, peu importe, le colonel Har-
rison. Le procés va étre fait a Sa Majesté, 4 son arrivée a
Londres, je vous en réponds; j'en ai entendu sorlir assez
sur ce sujet de la bouche de M. Olivier Cromwell pour sa-
Yoir & quoi m’en tenir.

Athos et Aramis échangérent un second regard.

— Et, son procés fait, le jugement ne tardera pas a élre
mis exécution, continua d’Artagnan. Oh! ce sont des gens
qui vont vite en besogne, que messieurs les puritains.

— Et 4 quelle peine pensez-vous que le roi soit con-
damné? demanda Athos.

— Je crains bien que ce ne soit a la peine de mort; ils
en ont trop fait contre lui pour qu’il leur pardonne; ils
n'ont plus qu'un moyen, c’est de le tuer. Ne connaissez-
vous done pas le mot de M. Olivier Cromwell uand il est
venu & Paris et qu'on lui a montré le donjon de Vincennes,
on était enfermé M. de Vendome?

— Quel est ce mot? demanda Porthos.
— 11 ne faut toucher les princes qu’d la téte.
— Je le connaissais, dit Athos.

— Et vous croyez qu’il ne metira l:oim sa maxime 4 exé-
cution, maintenant qu'il tient le roi?

— Si fait, j’en suis sir méme, mais raison de plus pour
ne point abandonner 'auguste 1éte menacée.

— Athos, vous devenez fou.

— Non, mon ami, répondit doucement le gentilhomme,
mais de Winter est venu nous chercher en France, il nous
a conduits @ madame Henriette. Sa Majesté nous a fait I'hon-
neur, d M. d'Herblay et & moi, de nous demander notre aide
pour son époux; nous lui avons engagé notre parole, notre
parole renfermait tout. C’était notre force, -¢'élait notre in-
telligence, c’était notre vie, enfin, que nous lui engagions;
il nous reste 4 tenir notre parole, %st-r.e votre avis, d'Her-
blay?

— Oui, dit Aramis, nous avons promis.

— Puis, continua Athos, nous avons une aufre raison, et
la woicl, écoutez bien : tout est pauvre et mesquin en France
en ce moment. Nous avons un roi de dix ans qui ne sait pas
encore ce qu'il veut; nous avons une reine qu'une passion
tardive rend aveugle; nous avons un ministre qui régit la
France comme il ferait d'une vaste ferme, c’est-i-dire ne se
El‘éuc{:upanl que de ce qu’il y peut pousser d’or en la la-

ourant avec V'intrigue et I'astuce italiennes; nous avons des
princes qui font de l'opposition personnelle et ¢goiste, qui
n'arriveront 4 rien qu’a tirer des mains de Mazarin quelques
lingots d'or, quelques bribes de puissance. Je les ai servis,
non par enthousiasme (Dieu sait que je les estime ce qu'ils
valent, et qu'ils ne sont pas bien haut dans mon estime},
mais par principe. Aujourd’hui, ¢'est autre chose; aujour-
d'hui, je rencontre sur ma route une haute infortune, une
infortune royale, une infortune européenne: je m'’y atta-
che. Si nous parvenons a sauver le roi, ce sera bean; si
nous mourons pour lui, ce sera grand!

— Ainsi, d'avance, vous savez que vous Y périvez? dit
d’Artagnan. >
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— Nous le eraignons, et notre seule douleur est de mou-
rir loin de vous.

— Qu'allez-vous faire dans un pays éiranger, ennemi?

— Jeune, j'ai voyagé en Angleterre, je parle anglais
comme un Anglais, et, de son cole, Aramis a quelque con-
naissance de la langue. Ah! sinous vous avions, mes amis!
Avec vous, d'Artagnan, avee vous, Porthos, tous quatre, et

1'épnis pour Ia premiére fois depuis vingt ans, nous tien-
drions téte non-seulement d I’Angleterre, mais aux trois
royaumes .

— Et avez-vous promis & celle reine, reprit d’Artagnan
avec humeur, de forcer la Tour de Londres, de tuer cent
mille soldats, de lulter virtorieusement contre le veeu d'une
nation et 'ambition d'un homme, quand cet homme s’ap-

— Venez d'abord que Je vous embrasse, mon ami, dit Athos i d’Artagnan, vous, notre sauveur, — Pacg 99.

efle Cromwell ? Vous ne 'avez pas vu, cet homme, vous, |
ﬂthos, vous, Aramis. Eh bien! c'est un homme de génie,
qui m’a fort rappelé notre cardinal, I'autre, le grand! vous
savez bien. Ne vous exagérez donc pas vos devoirs. Au nom
du ciel, mon cher Athos; ne faites pas du dévouement inu-
tile. Quand je vous regarde, en verité il me semble que je
vois un homme raisonnable; quand vous me répondez, il
me semble que j'ai affaire @ un fou. Voyons, Porthos, joi-

gnez-vous donc @ moi. Que pensez-vous de cetle affaire, di-
tes, franchement?

— Rien de bon, répondit Porthos.

— YVoyons, continua d’Artagnan, impatienté de ce qu'an
lien de V'écouter, Athos semblait écouter une voix qui parlait
en lui-méme. Jamais vous ne vous éles trouvé mal de mes
conseils. Eh bien! croyez-moi, Athos, votre mission est ter-

VINGT ANS APRES. T A

minée, terminée noblement; revensz en France avec D'Artagnan frappa sa cuisse avec colere el murmura
nous. les raisons les plus convaincantes quiil put trouver ; mais d
— Ami, dit Athos, notre résolution est inébranlable. toules ces raisons Athos se conlenla de répondre pa

; un sourire calme et doux, et Arawis par des signes de
— Mais vous avez done quelque autre molif que nous ne | . - 4 P st

connaissons pas? | 3
i
i

* Athos sourit. — Eh biz' ¢'éeria enfin d’Artagnan furieux; eb bien

— Eh bien! s'écria enfin d’Artagnan furicux; ch bien! puisque vous le voulez, laissons donc nos os dans ce gredin de pays.

puisque vous le voulez, laissons donc nos os dans ce gredin | — Bahi ! un p(‘ll_pll]ls t6t, un peu plus tard, cela ne vam
de pays, ou il fait froid toujours, oi le beau temps est du | pas la peine dg chicaner. : wy
brouillard, ie brouillard de’la pluie, la pluie du deluge; ou — Si je m'étonne de quelque chose, dit sentenciense-
Je soleil ressemble a la lune, et la lune @ un fromage d 1a | ment Portiros, c’est que ce ne soit pas déja fait. :
créme. Au fait, mourir 13 ou ailleurs, puisqu'il faut mourir, 1 _ Oh! cela se fera, soyez tranquille, Porthos, dit ‘d’Ar-
peu nous importe! : tagnan. Ainsi, c'est convenu, continua le Gascon; et si Por-
thos ne s’y oppose pas...

e, -y, di 3 mi, ¢'est mou- " ;
Seulement, songez-y, dit Athos, cher ami, ¢ — Moi, s'écria Porthos, je ferai ce que vous voudrez.

rir plus (6t
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D'ailleurs, je trouve trés-beau ce qu'a dit tont a 'heure le
comte de la Fere.

— Mais votre avenir, d’Artagnan? Vos ambitions, Por-
thos?

— Nofre avenir, nos ambitions? dit d’Artagnan avec une
volubilité fiévreuse; avons-nous besoin de nous occuper de
cela, puisque nous sauvons le roi? Le roi sauvé, nous ras-
semblons ses amis, nous battons les puritains, nous recon-
quérons I'Angleterre, nous rentrons dans Londres avec lui,
nous le reposons bien earrément sur son trone.

— Ef il nous fait ducs et pairs, ajouta Porthos, dont les
yeux étincelaient de joie, méme en voyant cet avenir 4 tra-
vers une fable.

— Ou il nous oublie, observa d’Artagnan.

— Oh! fit Porthos.

— Dame, cela s’est vu, ami Porthos, et il me semble que
nous avons autrefois rendu & la reine Anne d'Autriche un
service qui ne le cedait pas de beauccue d celui que nous
voulons rendre aujourd'hui & Charles IF, ce ui n'a point
empéché la reine Anne d'Autriche de nous oublier pendant
vingt ans.

— Eh bien! malgré cela, d’Artagnan, reprit Athos, 8tes-
vous fiché de le lui avoir rendu, ce service?

— Non, ma foi, répondit d’Artagnan, et j'avoue méme
que, dans mes moments de plus mauvaise humeur, eh bien!
i'ai trouvé une consolation dans ee souvenir.

— Vous voyez bien, d’Artagnan, que les princes sont in-
grats souvent, mais que Dieu ne 1'est jamais.

— Tenez, Athos, dit d’Artagnan, je crois que, sivous ren-
contriez le diable sur la terre, vous feriez si bien, que vous
le raméneriez avec vous au eciel.

~— Ainsi done... dit Athos en tendant la main a d'Arta-
gnan.

— Ainsi done, cest convenu, continua d’Artagnan, jg
trouve I'Angleterre un pays charmant, et j'y reste, mais i
une condition.

— Laquelle?

— C’est qu'on ne me forcera pas d’apprendre I'anglais.

— Eh bien! maintenant, dit Athos triomphant, je vous le
jure, mon ami, par ce Dieu qui nous entend, par mon nom
que je crois sans tache, je erois qu'il y a une puissance qui
veille sur nous, etj'ai I'espoir que nous reverrons tous qua-
tre la France.

— Soit, dit d"Artagnan, mais moi j’avoue que j'ai la con-
viction toute contraire.

— Ce cher d’Artagnan, observa Aramis, il représente au
milieu de nous V'opposition des parlements, qui disent tou-
jours non et qui font toujours oui,

— Qui, mais qui en attendant sauvent la parie, ajoula
Athos.

— Eh bien! maintenant que tout est arrété, dit Porthos
en se froltant les mains, si nous pensions i diner? Il me
semble que, dans les situations les plus eritiques de notre
vie, nous avons diné toujours.

— Ah! oui, dit Aramis, parlez donc de diner dans un
pays ou I'on mange pour toul festin du mouton cuit 4 l'eau,
et ou, pour tout régal, on hoit de la biére! Comment, dia-
ble! étes-vous venu dans un pareil pays, Athos? Ah! par-
don, ajouta-t-il en souriant, j'oubliais que vous u'éles plus
Athos. Mais, n’importe, voyons votre plan pour diner, Por-
ilos.

~— Mon plan?

— Qui, avez-vous un plan?

— Non, j'ai faim, voili tout.

— Pardien, si ce n'est que cela, moi aussi; j'ai faim,
mais ce n'est pas le tout que d’avoir faim, il faut trouver
Ibanger, ef, 4 moins de brouter I'herbe comme nos che-
Vaux...

— Ah! fit Aramis, qui n’était pas tout d fait si détaché
des choses de la terre qu’Athos, quand nous étions au Par-
pyliog, vous rappelez-vous les belles huitres que nous man-
gions ?

— Et ces gigols de mouton des marais salants! fit Por-
thos en passant sa langue sur ses lévres.

— Mais, dit d'Artagnan, n'avons-nous pas notre am
Mousqueton, qui vous faisait si bien vivre & hantilly, Por-
thos?

— En eflet, dit Porthos, nous avons Mous ueton ; mars,

depuis qu'il est intendant, il s'est fort alourdi; w'importe,
appelons-le,

Et pour étre siir qu'il répondit agréablement :
— Eh! Mouston? fit Porthos.
Mouston parut; il avait la figure fort piteuse.

— Qu'avez-vous donc, mon cher monsieur Mouston? dif
d’Artagnan ; seriez-vous malade?

— Monsieur, jai trés-faim, répondit Mousqueton.

— Eh bien! ¢’est justement pour cela que nous vous fai-
sons venir, mon cher monsieur Mouston. Ne pourriez-vous
done pas vous procurer au collet quelques-uns de ces gen-
tils lapins et q::el_fi)ues-unes de ces charmantes perdrix dont
vous laisiez des gibelottes et des salmis 4 ’hotel de... ma
foi, je ne me rappelle plus le nom de I'hétel; et au lago
quelques-unes de ces bouleilles de vienx vin de Bour-
gogne qui ont si vivement guéri vofre maitre de sa fou-
lure?

— Hélas! monsieur, dit Mousqueton, je crains bien que
fout ce que vous demandez li ne soit forf rare dans cet af-
frenx pars, et je crois que nous ferions mieux d’aller de-
mander I'hospitalité au maitre d’une petile maison que I'on
apercoit de la lisiére du bois.

— Comment! il y a une maison aux environs? demanda
d’Artagnan.

— Oui, monsieur, répondit Mouston.

— Eh bien! comme vous le dites, mon ami, allons de-
mander 4 diner au maitre de cette maison. Messieurs, qu'en
pensez-vous, et le conseil de M. Mouston ne vous parait-il
pas plein de sens?

— Eh! eh! dit Aramis, si le maitre est puritain?

— Tant mienx, mordioux! s'il est puritain, nous lui ap-
prendrons la prise du roi, et, en I'honneur de cetle nou-
velle, il nous donnera ses poules blanches,

— Mais 'il est cavalier? dit Porthos.

— Dans ce cas, nous prendrons un air de deuil et nous
plumerons ses poules noires,

— Vous étes hien heureux, dit Athos en souriant malgré
lui de la saillie de Tindomptable Gascon, ear vous YOyez
toutes choses en riant.

.. — Que voulez-vous? dit d’Artagnan, je suis d'un pays ou
il n’y a pas un nuage au eiel. :

— Ce n'est pas comme dans celui-ci, dit Porthos en éten-
dant la main pour s’assurer si un sentiment de fraicheur
qu'il venait de ressenlir sur sa joue était bien réellement
cause par une goutte de pluie.

— Allons, allons, dit d’Artagnan, raison de plus pour
nous mettre en route... Hold, Grimaud?

Grimaud apparut.

— Eh bien! Grimand, mon ami, avez-vous vu quelque
chose? demanda d’Artagnan.

. — Rien, repondit Grimaud.

— Cgs_ imbéciles, dit Porthos, ils ne nous ont méme pas
poursuivis. Oh! si nous eussions €té 4 leur place !

— Eh'! ils ont eu tort, dit d"Artagnan, je dirais volontiers
deux mots au Mordaunt dans cette petite théhaide. Voyes
la jolie place pour coucher proprement un homme &
terre.

— Décidément, dit Aramis, je crois, messieurs, que le
fils n’est pas de la force de la mére.

— Eh! cher ami, répopdit Athos, attendez donc, nous le
quittons depuis deux heures & peine, il ne sait pas encore
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de quel edté nous nous dirigeons, il ignore ou nous som-
mes. Nous dirons qu'il est moins fort que sa mere en mel-
tant le pied sur la terre de France, si d'ici 1d nous ne som-
mes ni tués ni empoisennes.

= Dinons toujours en attendant, dit Porthos

CHAPITRE XIX.

SALUT A LA MAJESTE TOMBEE.

— Ma foi oui, dit d‘A'rlugnan.

. :

Et les quatre amis, conduits par Mousqueton, s’achemi-
nérent vers la maison, déja presque rendus 4 leur insou-
ciance premiére, car ils étaient maintenant tous les quatre
reéunis el d’accord, comme I'avait dit Athos.

— Du sang!

A ce mot, les trois amis santérent 4 bas de leurs che-
vaux et entrérent dans la_ premiére chambre; mais d A’r!a-
gnan avait déji poussé la_porte de la seconde, et, lex-
pression de son visage, il était clair qu'il y voyait quelque
objet extraordinaire.

Les trois amis s'approchérent et apercurent un homme
encore jeune étendu d terre et baigné dans une mare de
sang.

A mesure qu'ils Appeochaisat des 1a el “0535?1315;& On voyait qu'il avait voulu gagner son lit, mais il n'en
vovaient la terre écorchée, comme si une troupe conside avait pas eu la force, il était tombé auparavant.

rable de cavaliers les et précédés; devant la porte, les

traces étaient encore plus visibles.

Cetle troupe, quelle qu’elle fit, avait fait 1a une halte.

— Pardieu! dit d'Artagnan,, la chose est claire, le roi et

son escorle ont passé par icl.

Athos fut le premier qui s'approcha de ce malheureux;
il avait cru lui voir faire un mouvement,

— Eh bien? demanda d'Artagnan.
— Eh bien! s'il est mort, dit Athos, il n’y a pas long-

— Duable! dit Porthos, en ce cas, ils auront tout dé- | temps, car il est chaud encore. Mais non, son cceur bat.

voré.

— Bah! dit d’Artagnan, ils auront bien laissé une

poule.

Eh! mon ami?

Le blessé poussa un soupir.

Et il sauta a bas de son cheval et frappa i la porte; mais | lui jela au visage.

personne ne répondit,

Il poussa la porte, qui n'était pas fermée, et vit que Ja | ver sa téte et relomba.

premiére chambre était vide et deserte.
— Eh bien ? demanda Porthos. :
— Je ne vois personne, dit d’Artagnan... Ah! ah!
— Quoi? &

dance.

D’Artagnan prit de 'ean dans le creux de sa mam et la
L’homme rouvrit les yeus, fit un mouvement pour rele-

Athos alors essaya de la lni porter sur son genou, rnalsl il
s'apercut que la biessure était un peu au-dessus dy cervelet
et lui fendait le crine; le sang s'en échappait avec abon-

Aramis trempa une serviette dans I'eau et appliqua sur
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